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ICINDEKILER

I. Karslastirmali hukukun hukuk i{lminin gelisimine, ulusal hukukun
daha iyi anlasilmasi, duzeltilmesi, yenllenmesi ve «yasa koyma poltika-
sipna iliskin gorevleri: 1. Kargilagtirmali hukukun, hukuk ilminin gelisi-
mi bakimindan onemi; 2. Karsilastirmali hukukun, ulusal hukukun anla-
silmasi, ‘diizeltilmesi ve yenilenmesi bakimindan 6nemi; 3. Karsilastirmali
hukukun {ilke capindaki hukuki sorunlarin belirlenmesi ve coziimlenme-
sindeki onemi; 4. Karsilastirmali hukukun, ortak sorunlarin coziimiine ve
«yasa kKoyma politikasi»na iliskin gorevleri. 1II. Karsilastirmah bukukun,
hukuk bosluklarimin doldurulmasi, yargicin hukuk yaratmas: ve kanun-
larin yorumlanmasina iliskin gorevleri: 1. Genel olarak; 2. Bogluklarin
doldurulmasi ve yargicin hukuku yaratmasinda karsilagtirmali hukukun
onemi; a. Bosluklarin doldurulmasina iliskin coziimler; b. Yargicin hu-
kuku yaratmasinda karsilastirmali hukukun onemi; 3. Kanunlarin yorums-
lanmasinda karsilastirmali hukukun onemi. III. Karsilastirmah hukukun,
chukukun birlestirilmesi»ne, «hukuklarin denklestirilmesi ve uyumlasti-
rilmasipna iliskin gorevlerl: 1. «Hukukun birlestirilmesinnde; 2. «Hukuk-
larin denklestirilmes! ve uyumlastirilmasiynda. IV. Karsilastairmah huku-
kun, «genel hukuk [{lkelerisnin somutlastinmimasina iliskin gdrevleri;
1. Uluslararas) antlasmalarda yer alan ¢genel hukuk ilkelerinnin somutlag-
tirtlmasi bakimindan: 2. «Ticaret hukukunun uygar uluslar tarafindan ta-
ninmis genel ilkeleri» ile «ticari orf ve adet kurallari»nin saptanmas: ba-
kimindan; a. «Ticaret hukukunun uygar uluslarca taninan genel ilkeleri»
nin saptanmasinda: b. «Ticari orf ve adet kurallari»nin saptanmasinda.
V. Karsilastirnzali - hukukun, - uluslararas: iligkilerin gelistirilmesi, «bari§
icinde birlikte yasama»min siirdiiriilmesi ve cagdas uygarhgin korunmasina
lliskin gorevleri. VI. Karsilastirmali hukukun, cagdas hukuk kiiltiiriine,
cagdas hukukcunun sorulamna ve egitim'me iliskin gorevleri: 1. Karsilag-
tirmali hukukun, cgagdas hukuk kiiltiiriisndeki énemi; 2. Kargilagtirmall
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hukukun, cagdas hukukc¢unun karsilastifi sorunlara ¢oziim bulma gorevi,
3. Karsilastirmali hukukun, ¢agdas hukukcunun formasyonuna iliskin go6-
revleri, 4. Karsilastirmali hukukun, hukuk ogretimindeki 6énemi; a. Fran-
sa; b. Ingiltere; c¢. Amerika Birlesik Devletleri; d. Isvicre; e. Almanya.

I. Karsilastirmah hukukun, hukuok ilminin gelisimine, ulusal
hukukun daha iyi anlasilmasi, dizelti’mesi, yenilenmesi ve
«yasa koyma politikasi»na iliskin gorevleri

1. Karsilastirmali hukukun, hukuk ilminin gelisimi bakimn-
dan onemi :

Karsilagtirmali hukuk, genel hukuk bilgisinin ierlemesi ve hu-
kuk ilminin gelisiminde 6nemli bir rol ustlenir (1). Kendisini sade-
ce ulusal hukuku ile simirlayan bir hukukcu igin, kendi hukukunun
yenilenmesine hi¢ bir katkis1 olmayan «dar gorugli ve geri kafait
bir hukuk teknisyeni» kalmak tehlikesi sézkonusudur. Oysa René
Dav'd'in dedigi gibi, her hukukgu, son tahlilde kendi hukukunu ge-
listirmek, iyilestirmek, onun geligimine katkida bulunmak sorumlu-~
lugu altindadir (2). Boylece, karsilastirmalh hukukun, «tarih»in ro-
line benzer bir rol ustlendigi soylenebilir. Karsilagtirmali hukuk sa-
yesinde, salt ulusal hukuku ile ugrasan hukukgu, kendi hukuk dii-
zeninin gercek yapisini, tikaniklhiklarini, yapisal sorunlarini, bunlan
doguran nedenleri ve ulusal hukukun gelisim yonlerini gorebilecek
bir «aralik»a sahip olur. Ulusal diizenlemelerdeki bir takim g¢oézum-
lerin, nasil birer rastlant:1 sonucu olarak baska bir hukuk dtizenin.
den aktarildigini ve cok onemli alanlara iligkin bazi hukuk kural-
larinin da, ne kadar eski ve cag disi olduklarimi, bize kargilagtirma-
i hukuk gosterir. Bunun gibi, helirli hukuk sorunlarinin hangi bi-
cimlerde ortaya konulabilecekleri ve bunlara ne gibi g¢oziimlere bu-
lunabilecegini de, bize yine kargilagtirmali hukuk ogretir.

(1) RBkz. David, Méthode et buts de la recherce comparative en ma-
tiére de droit, s. 97 vd.; Zajtay. CILSA 7T (1974), No. 3, 5. 323-324;, Sch-
mitthoff, Cam. L. J. 7 (1939), No. 1, s. 103; Constantinesco, II, 378 vd.

"~ (2) Le role des juristes dans l'élaboration du droit selon la concep-
tion traditionnelle du systéme de droit Romano - Germanique,  «Festsch-
rift filr Dolle», Tiibingen 1963; Bd. I, s. 359-370. Kars. Kahn-Freund, LQR,
82 (1966), s. 60; Zajtay, CILSA T (1974), No. 3, s 324,
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‘Boylece, karsilagtirmali hukukun, genel olarak, huluk ilminin
ilerlemesine onemli bir katkida bulundugu soylenebilir.

2. Karsilagtirmali hukuokun, ulusal hukukun anlasilmas:, dii-
zeltilmesi ve yenilenmesi bakimmdan onemi :

Karsilagtirmali hukuk, ulusal hukukun daha iyi anlasilmas: ve
uygulanmas1 bakimindan da biiyiik énem tasir (3). Ozellikle, yaban.
c1 hukukun tum olarak benimsendigi ya da belirli alanlarda yabanci
hukuka iliskin hukuk olgularimn aktarimis oldugu durumlarda,
ulusal hukuktaki kural, kavram ve kurumlarin anlagilabilmesi genis
olgude kargilagtirmali hukuk aragtirmalarimi zorunlu kilmaktadir.

Bundan baska karsilastirmali hukuk, ulusal hukukun diuzeltil-
mesi ve yenilenmesi icin kanun koyuculara gerekli arac ve gereci
saglamakta ve ulusal hukuklarin aksayan taraflarini duzeltmek ya
da eskiyen kurumlarini yenilemek lizere adeta onlar1 6zendirmekte-

dir (4).

Genel olarak, basarili bir diizenleme yapmak isteyen her kanun
koyucu igin, karsilastirmali hukuk, zorunlu bir «caligma araci»dir.
Ornegin Almanya’da, on yillardan bu yana stiregelen ve 1 Ocak 1975
tarihinde yiiriirliige giren yeni Alman Ceza Kanunu ile somutlagan
ceza hukukuna iliskin reform caligmalari, ¢ok yogun karsilagtirma-
i hukuk arastirmalarina dayanmaktadir., Bunun gibi, 1942 tarihli
Italyan Medeni Kanunu (Codice civile) ile 1940 tarihli Yunan Me.
deni Kanunwnun hazirlanmasinda da, genig olgiide kargilagtirmal
hukuk arastirmalar: yapilmigtir (5).

Ingiltere’de de, 1965 tarihli «Law Commissions Act»e gore, ulu-
sal hukukun diizeltilmesi ve yenilenmesine iligkin galigmalar1 yu-
riitmekle gorevlendirilen komisyonlar, ulusal hukuk igin yararh ol-

(3) Bkz. Merryman 8. 85; De Croo, s. 18; Neumayer, The Nature and
Teaching of Comparative Law, s. 49; Constantinesco, TI, s. 335 vd.

(4) Karsilastirmali hukukun, ulusal hukukun iyilestirilmesi ve ye-
nilenmesine iliskin gorevi, ozellikle Ingiliz hukukcular: tarafindan belir-
tilmistir. Ancak karsilagtirmali hukukun bu gorevi diger iilkeler bakimin-
dan da sbzkonusudur. Bkz. David/Grasmann, Nr. 8.

- {5) Bkz. Zweigert/Kdétz, I, s. 15.
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dugu oranda yabanci tilkelerin hukuklarlm incelemekle de yukium-
li kilinmiglardir (6). L |

_ Kargilagtirmali hukukun, ulusal hukukun duzeltilmesi ve yeni-
lenmesinde oynadig1 rolii, cesitli konularda Tiurk hukukunda da goz-
leyebilmek miimkindiir. Ornegin, 1957 tarihli Tiirk Ticaret Kanunu
(6762 sayili) hazirlanirken, 1926 tarihli Ticaret Kanunu'muzdan
aktarilan hiikiimler yaninda, genis oOl¢lide yabanci hukuk diizenle-
rinden yararlamilmigtir. TTK’nun, kwymetli evrak ile ilgili hukum-
leri (m. 537 vd.) hemen hemen aynen Isvigre Borclar Kanunu'ndan
(OR 965 vd.) alinmis; ticaret sirketlerine ilickin hiikiimlerde ise
(TTK m. 136 vd.), Isvicre Borg¢lar Kanunu (OR 552 vd.) ile eski Ti-
caret Kanunu’muzdan aktarmalar yapilmistir (ETK m. 121 vd.).
Bunlarin yaninda, «ticari isletme»ye iliskin hiikiimlerde, ulusal hu-
kukumuz yenilenirken 6nemli derecede Isvu;re Ticaret Sicili Tiiziie
gu’nden esinlenilmistir (7).

Ticaret Kanunu’'muzun, «haksiz rekabet»e iliskin hiikiimlerine
(m. 56 vd.) ise, gen’s olgtide, 30.9.1943 tarihli «Haks:z Rekabete Ilis-
kin Federal Kanun» (Bundesgesetz tiber den unlautbaren Wettbe-
werb) ornek olmustur. Bunlardan baska, acentalik konusunda (TTK
m. 116 vd.) Italyan Medeni Kanunu'ndan (Codice civile, Art. 1742-
1753); deniz ticareti hukukunda, ozellikle gemi miilkiyeti ve ipotedi
konularinda Alman Ticaret Kanunu'ndan (HGB) esinlenilmis ya da
aynen aktarmalar yapilmigtir. Ayrica uluslararas: antlagmalar da,
baz1 konularda TTK’'na esas teckil etmistir. Ornegin avaryalarda
1924 ve 1950 tarihli York/Answers kurallari, Cif satislarda Varsova/

Ozxford kurallari, kambiyo senetlerinde 1530-1931 tarihli Cenevre
‘konvansyonlar: vb. gibi (8).

(6) Bkz. Kahn-Freund, On Uses and Misuses of Comparative Law,
The Modern Law Review, Vol. 37 (January 1974), No. 1 s. 2, Chloros, s. 3.
Brown, Am.L.Comp.L. 19 (1971) No. 2,.s. 247. |

(7) 7.6.1937 tarihli Isvicre Ticaret Sic’li Tiziigil (Verordnung {iiber
das Handelsregister) 24.3.1947, 6.5.1970 ve 20.12.1971 tarihlerinde degisik-
lik gormiistiir. | ,

(8) TTK hazirlanirken, cesitli yonlerden karsilastirmali hukuktan
yararlanilmak istenilmis ise de, bu konuda pek fazla bagari saglanama-
mistir. Bu bakimdan, TTK'nun «yeni bir kanun» mu, yoksa 1926 tarihli
eskl Ticaret Kanunu'nun e¢degistirilmis yeni bir metni» mi oldugu tartig-
mall kalmistir. Bkz. Karayalcin, Y., Ticaret Hukuku Dersleri. Giris - Ticari
Isletme, 2. Baskl, Ankara, 1980, s. 42 vd.; Mimaroglu, S. K., Ticaret Hu-
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3. Kargﬂaghrmﬂh hulmlmn iilke capindaki hukuki sorunlarm
~ belirlenmesi ve g¢bziimlenmesindeki Gnemi :

Kargilagtirmali hukuk, bazen iilke ekonomisini ve toplumun
buyuk bir bolimini onemli derecede etkiliyen ekonomik ve huku-
ki sorunlarin varhgin ortaya koymak ve bu sorunlarda kanun ko-
yuculara amaca uygun g¢ozumler ya da yonler gostermek bakimin-
dan da yararh olabilir (9).

Ornegin karsilastirmali hukukun, bu anlamda yararli oldugu
alanlardan biri de, «taksitle satim sozlesmeleri»dir.

Taksitle satim sozlesmelerinin yeniden diizenlenmesi; bu soz-
lesmelerde, alicilar1 korumaya yonelik tedbirler ve degisen kosullar
karsisinda, «gikarlarin yeniden dengelenmesi-ne iligkin cagdas ca-
balar, son on yillarin ilging yasama ugraslarindan biri olarak kargi-
miza qumaktadlr. Bilindigi gibi, lkinci Dinya Savasi’ndan sonra,
A.B.D.’nde, Kanada’da ve Bati Avrupa’nin bir cok iilkelerinde bi-
yliyen ekonomik yapi1 bir «bolluk toplumu- nun (affluent society)
dogumuna yol agmistir. Bolluk toplumunun tipik o6zelligi, bir «tiike.
tim toplumu» olmasidir. «Tiiketim ekonomisi» de, bireylerin, mali
guglerini agan derecelerde tiiketim yapmalarini gerekli kilmaktadir.
Iste taksitle satim sdzlesmeleri ekonomik siirecin bu asamasinda bii-
yiuk bir onem kazamyor. Zira tiiketimi arttirmaya en elverigli hu-

kuki mekanizmalardan biri de, «taksitle sarim sozlesmeleri»dir.

XIX. yiuzyilin ikinci yarisindan bu yana, taksitle satim sozleg-
melerinin giderek artmasi, gesitli tlkelerde, alicilar1 korumak ama-
ciyla Ozel diizenlemeler yapilmas: geregini dogurmustur. Bu konuda
ilk diizenleme 1887 yilinda, Belgika tarafindan yapilmig; bunu 1894

-tarihli Alman Taksitle Satim Sozlesmeleri Kanunu (Abzahlungs-
gesetz = AbzG) ile 1896 tarihli Avusturya Kanunu izlemistir. Bu
diizenlemelerle, alicinin, édemede gecikmesi (temerrudii) durumla-
rinda korunmasina galigilmistir. Daha sonra [svicre Borclar Kanunu

kuku, I. Cilt: Isletme Hukuku, 2. Baski, Ankara, 1970, s. 58 vd. Genel go-
riiniistt ile, TTK, «melez bir kanun»dur. Uygulamada ortaya cikan bir ¢ok
glcitikler, kanunun bu niteliginden ileri gelmektedir.

7 (9) Kamba, ICLQ, 23 (1974), s. 183. |



264 Cuwrdey i BROEN-OMBUNAR vy, ~ ey
ile de (CR 226-228), taksitle satim sozlesmelerinde, ahclya daha
saflam bir koruma saglanmustir: (10). . -: = -0 8

L _

Sosyal nitelikte olan bu 'karlgmalarm “yaninda, ayrica takcitle
satim sozlesmelerinin ulusal ekonomiyi onemli olglide etkilemesi de
(surimi arttirmasi, ekonomik durgunluk donemlerinde piyasay:
canlandirmasi, bazi sanayi kollarmi gelistirmesi vb. ‘gibi), kanun ko-
yucular: bu alanda daha koklii tedbirler almaya yoneltmistir. Iste
bu ekonomik nedenlerden dolay"ldlr ki, taksitle satim sozlesmelerine
ilick'n eski diizenlemelerde onemli deglslkhk ve yenilemeler' yapil-

mistir. 1894 tarihli «Alman Taksitle Satim Sozlesmeleri Kanunu»na,
1/Eyliil/1969 tarihli bir kanunla, yeni bazlm hiikumler eklenmis-»
tir (11). | RIS E SN
Avusturya’da 1896 1ar1h11 Kanun un yerlm 15/Kas1m/1961 ta-
rihli «Ratengesetz» (=RtG) almgtir. Belg ka’da, 1887 tarihli o6zel
diizenleme, yerini, 9/Temmuz/]975 tarihli Kanuna b:rakmlsttr In-
qiltere’'de taks'tle satim sozlesmelerine ilickin 1938 tarihli «Hire.
Purchase Act», 1954 ve 1964 tanhlermde onemli deg1§1k11klere ugra~
mig; ancak degisen kosullar ve yeni gereksmmeler kargisinda, bu
dlizenlemenin yerini I/Ek m/1965 tarihli Kanun almigtir. Ayni ge-
kilde, Ismg:‘r'e Borclar Kanunu»nun tak51t1e satim sozlesmelerini dii-
zenleyen 266-228. maddeleri’ de, 23/Malt/ 1962 tarlhh bir kanunla yii-
riirliikten kaldirilmis ve bunlarm yerine yem 22 madde konulmus—
tur (OR 266 a-226 m; 227 i ve 228) (12) |

Yine ekonomik etkenlerle, Italyan- Medeni. Kantnunun (Codice
civile) taksitle satim sozlesmelerini diizenleyen hiikiimlerinin. (m.
1523 - 1526) yerini, 15/Eyliil/1964 tarihli &zel bir diizenleme (Re-
golamentaz one della vendtta a mte) almlstlr (13)

(10) Bu koruma, iki yénde geustiri'lmi:stiri Bnrclunu"ri ddemede ge-
cikmesi (temerriit) dvrumunda, saticiya taninan hukuki olanaklarin ki-
sitlanmasi ile ve alacagin ddenmesi gliniiniin. (muacceliyet) gelmesine
iliskin kosrllarin agirlostinnimeasy ile, Bkz. Akiinal, T., ‘Mukayesell Hukuk-
ta Taksitle Satim So6zlesmelerinde Allclyl Korumaya Yonelen Tedbirler,
MHAD, Say:1 9 (1972) s. 81.

(11) Taksitle satim" sdzlesmelerlnl yeni bastan diizenleyen bir tasan
ise. halen parlamentoda gérﬁsﬂlmektedir Bkz Aklinal, MHAD Say:; 9
(1972). s. 80 dn. 4. =5 '
- (12) " Bu maddelerden, onikisi taksitle satislara (226-a — 226 m): do-
kuzu, taksitler halinde ddenen, pesin ddemell satislara (m. 227 a — 227 i)
lligkindir. Bir madde ile de, ortak hitktimler dfizenlenmistir. Y

(13) Bu kanunla, ulusal elmngm.ri bakimindan belirli mallara karg.l
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Ayni gekilde, Ispanya’da da, 6nceleri genel hiikiimlerle diizen-
lenen taksitle satim sozlesmeleri icin, 22/0cak/1966 tarihli Kanunla
yeni bir dizenleme getirilmistir.

Taksitle satim sozlesmelerinin giderek artan 6nemi nedeniyle,
konmu Avrupa Konseyince de ele alinmis ve iiye iilkelerde tasimrlar
bakimindan taksitle satiy sozlegsmelerine iliskin cesitli sorunlary
kapsayan bir rapor hazirlanmigtir (14).

Goruldugu gibi, cesitli ulkelerde taksitle satim sozlesmelerinin
yeniden diizenlenmesi ve benimsenen g¢éziimler arasindaki yakinlik-

lar, bu alanda beliren sorunlarin ortak ozelligini ortaya koymakta-
dir.

Acaba, bir ¢ogu ile ayni hukuk cevresine dahil oldugumuz tulke.
lerdeki bu ilging gelisimler karsisinda taksitle satim sozlegmelerine
iligkin Turk hukukunun coziimleri (BK 222-224) hala yeterli sayi-
labilecek midir? Degisen toplumsal ve ekonomik kosullar gdzoniine
alindiginda, yurirliikteki hukuk diizenimizin c¢ézimleri, aliciyr ko-
ruma bakimindan oldugu kadar; bilyiumekte olan ulusal ekonomi
acisindan da doyurucu ve uygulanabilir bir nitelik tagimakta mu.-
dir? Baska bir deyisle, son on yillarin degisen ve degismekte olan
Turkiyesinde taksitle satim sozlesmelerine iligkin duzenlemenin ye-
nilenmesi zorunlulugu yok mudur? Bir reform zorunlulugu saptan-
digy takdirde, hukukumuzun bu béliimiiniin yenilenmesi ve modern-
lesmesi icin hangi ¢ozum ve kurallarin getirilpesi gerekecektir?

Taksitle satim sozlesmelerinin Tirk ekonomisi lizerindeki yeri
ve rolii heniiz ayrintili bir arastirmaya konu olmamistir. Ancak,
Ugiincii Bes Yillik Kalkinma Pldnt caligmalarina esas olmak tuzere
DPT (Devlet Planlama Teskilat1) tarafindan hazirlanan «Banka
Kredi Slistem:nin Yeniden Diizenlenmesi»ne iligkin bir raporda, «da-
yamkl ev esyalar1 ve motorlu tasit araglar satiglarina ait tahmini
rakamlara dayanilarak yapilan hesaplara gore, halen Tiirkiye'de kul-
lanilmakta olan taksitli satis kredisi hacminin kabaca 600 milyon TL.
ve yillik artislarin da 150 milyon TL. civarinda» oldugu belirtilmig-

asir1 talebin kisilmasina, ithaldtin kisitlanmasmma ve 6deme dengesinin
saglanmasina calisiimistir. Bkz. Akiinal, MHAD, Say1 9 (1972) s. 83.

(14) Bkz. Vente a tempérament et a credit d'objets mobilier corpo-
rels dans les etats membre du Conseil de 'Europe, Etude de droit compa-

ré preparée par 1'Unidroit, Strasbourg, 1970.
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tir. Ayn1 rapora gore, ortalama vadesi 9 ay olarak saptanan taksitli

satiglarda tiiketicilerin odedigi faiz orani da 7 18-24 arasmda de-
gismektedir (15).

| Goruldugii. gibi, taksitle satim sozlesmeleri hacminin buytyen
_ Turk ekonomisi icinde énemli bir yeri bulunmaktadir. Tiirk sanayii-
nin giderek i¢ pazar icin liretim yapmasi, taksitle satim sozlesmele-
rinin 6nemini daha da arttirmaktadir., Bugun buzdolabl gamagir
makinesi, elektrik siiptirgesi, radyo gibi elektrikli ev esyalar1 yanin-
da, mobilya ve motorlu tasit aracglari satiglarinda da taksitle satim
sozlesmelerinin cok yaygin oldugu soOylenebilir. Son yillarda, -ig
ve dis gezilerde, gezi giderlerinin taksitle 6denmek iizere tiiketicile-
re sunulmasi, turizm endistrisi alaninda da, bu tiir sozlegsmelerin
onemini giderek arttiracaktir (16).

“Biitiin bu gelismeler, Tlirk Hukukunda taksitle satim sozlegme-
lerine iliskin diizenlemenin (BK 222-224); m-dern diizenlemeler
karsisinda oldukca eskimis oldugunu ortaya koymaktadir. Akunaln
dedigi gibi, «taksitle satim sozlesmelerinin giiniin ihtivaglarina uy-
‘gun bicimde yeniden diizenlenmesi, hukuki oldugu kadar, iktisadi
bakimdan da ¢nem tasiyan bir sorun» tegkil etmektedir (17). DPT,
sanayilesmede i¢c pazarin onemine deginerek, taksitle satiglarin, ge-
nis bir i¢ pazarin yaratilmas: yoniinden etkisi tizerinde durmus ve
«taksitle satiglar1 finanse etmekte ihtisaslasacak yeni bir tip mali
miiessesenin ~ kurulmasi»ni1 yararlhh gérmustir. Bugunkii kogullar,
yakin bir gelecekte, Tiirkiye’de de bir «taksitle satiglar ¢igiri»nin
acgilacagimi gostermektedir. Iste bu olusun baglamasiyla beraber, BK
222-224’in yetersiz ¢oziimlerini goren kanun koyucunun da, taksit-
le satim sozlesmelerinin ulusal ekonomi acisindan énemini gozoni-
‘ne almak ve piyasaya mal suren bliyiik sanayi kuruluglar: kargisin-
~da tiiketiciyi daha etkili bir bicimde koruyabilmek i¢in, taksitle sa-
tim sozlesmelerine iligkin yeni bir diizenleme getirecegi kugkusuz-
dur. |

Bugiine degin, «karsilastirmali hukuks», bu konunun énemi ko-
nusunda kanun koyucuya gereken bilgiyi vermis, karsilagilan so-
runlari, tikanikliklar:1 ve belli bash ¢6ziim yollarint onun bilgisine
sunmustur. Bu konunun, yeni ve gercekci bir cozume kavugturul-

(15) Akiinal, MHAD, Say1 9, (1972), s. 85.
~(16) -Akiinal, MHAD, Say1: 9, (1972), s, 85.
(179 MHAD, Say1 9, 8, 105, ‘o
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masinda da, kanun koyucunun en onemli yardimeis: hi¢ kugkusuz,
yine kargilagtirmali hukuk aragtirmalar olacaktir. .

4. Karsilastirmali hukukun, ortak sorunlarn g,ozﬂmdne ve
«yasa koyma politikasi»na iliskin gorevleri :

Karsllagtlrmah hukuk, ayrica ortak sorunlarin c¢dziimiinde de,
ulusal kanun koyuculara yonler gosterme ve «yasa koyma politikas
si»n1 bigimlendirme bakimindan biiyiik énem tasir, Ozellikle son on
villarda bir c¢ok ililkede ekonomik, kiiltiirel ve sosyal yapiva iligkin
benzerlikler birbirine ¢ok benzeyen ortak sorunlarin dogumuna yol
agmigtir. Ornegin, genis olgiide endiistrilesmis ve yiiksek diizeyde
kentlesmig tim ozglirliikcli demokrasilerde birbirine cok benzer so-
runlar ortaya cikmustir: Tiuketicilerin korunmast, piyasada beliren
fiilli tekellerin denetimi, cevrenin korunmas:, ileri teknolojinin
(atom enerjisi, bilgisayarlar) kullanilmas:, kitle haberlesme aragla=
mnin denetimi, ceza ve ceza infaz hukukunun vyenilenmesi, adalet
drgiitiiniin diizenlenmesi vb. gibi (18). Bu sorunlarin ‘¢oziimiinde,
her iilke hi¢c kuskusuz kendi hukuk diizeni icinde girisimde bulun-
makta ve kendi 6zel gereksinmelerini giderecek hukuki ¢oziimleri
aramaktadir. Ancak, bu tiir sorunlarin c¢6ziimiinde, her tlkenin,
komsu iilkelerdeki diizenlemelerden ya da baska hukuk dlizenleri-
nin ¢oziumlerinden yararlanmakta oldugu da bir gergektir. Ne var
ki, bu yararlanmanin oldukc¢a sinirli cldugu da belirtilmelidir. Oysa,
ozellikle endiistrilesmis tum tulkelerde, sorunlarin benzerligi nede-
niyle, bunlara uluslararas1 - érgiitler icinde ¢oziimler bulmak, hem
daha pratik; hem de amaca daha uygundur. Ancak, bu akilel yol
pek az denenmekte ve ortak sorunlarin ¢oziimiine iligkin igbirligi
cok sinirh alanlarda knedisini gostermektedir. Belirli sorunlara ilig-
kin diizenlemeler bakimindan, karsilikhh bilgi alis verigi de, onem-
senebilecek bir gelisim gostermemigtir. Ovysa her iilkenin, komgu
ulkelerdeki ve ozellikle ekonomik, ticari ve kiiltiirel yonlerden siki.
iligkiler icinde bulundugu iilkelerdeki hukuk diizeni ve bu duzene
ilickin olusumlar hakkinda bilgi sahibi olmasinda buyik yarar ve
cikarlar sézkonusudur. Bir tilkenin, yabanci sermaye yatirimlarinin
vergilendirilmesi, sorumluluk sigortalari, yapimcinin sorumlulugu

1] .
e e e e e e s o = il

(18) Rheinstein, Einfiihrung in die Rechtsvergleichung, s. 13. Ayri-
ca bkz. Hukukta Sibernetik ve Bllgisayar Kullanimi Semineri, Ankara,

1975, s. 16 vd.; 8. 87 vd.; 8. 240 vd.
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vb. konularda baska iilkelerin diizenlemeleri hakkinda bilgisinin-
olmas: ve yabanci ¢éziimlerin bagari ya da basarnisizliklarinin iz-
lenmesi, o tilkeye, bu sorunlarin g¢oéziimiinde gesitli kolavliklar sag-
lar ve «yasa koyma politikasi» bakimindan da belirli yaklagim yon-
leri gosterilebilir.

Goruldugi gibi, karsilagtirmali hukuk aragtirmalari ile yabanci
hukuklarin ogrenilmesi, «yasa koyma politikas1» bak:mindan ulusal
hukukun yanlis yonlere yonelmesine engel olabilecegi gibi; cesitli
sorunlarda «amaca elverigli» ve «uygulanabilir» ¢oziimlerin getiril.
mesinde de yardimeci olabilir (19). |

1. Km1h§tlrmall Hukukun, hukuk boslul{larmm doldm‘ﬂl

mas:, yargicin hukuk yaratmas: ve kanunlarin yorumlan-
masina iliskin gorevleri .

1. Gensl olarak :

~ Yazili hukukun hiikiimleri, matematik kurallara benzemez. Bu
nedenle, hi¢ bir hukuk diizeni, tim hukuk sorunlarint ¢ozumleye-
bildigi savinda bulunamaz. Genel olarak, her ulusal hukukta, tipik
durumlar: diizenleyen hukumlerin uygulanamayacag: sinir - durum-
lar sozkonusu olabilecegi gibi; kanun koyucunun hi¢ diisinmemis ol-
dugu yeni bazi1 durumlar da ortaya cikabilir.

- Gergekten, yazili hukuk, ancak belli bir zaman dilimindeki top-
Iumsal gereksinmeleri karsilayabileceginden, hi¢ bir kanunun «bii-
tiinliik»linden sozedilemez. Bununla beraber, kanunlarnn tim hukuk
sorunlariny ¢éziimleyebilecegi inancinin yaygin oldugu baz1 donem-
lere rastlayabilmek de miimkiindiir. Ornegin Fransa'da, Fransiz Me-
deni Kanunu'nu (Code civil) izleyen ilk hukukcu kusaginin, sadece
bu kanunun metnini gerhetmekle yetindikleri belirtilmelidir (Serhc¢i
Okul) (20). Kanunlarin, keyfiligi onlemie yaninda, her hukuk so-
rununa cevap verebilecegi inanci, Biuyiik Freder.ch'te de gozlenebi-
lir. Siyasal vasiyetnamesinde, Fmniedrich, <«hiikiimdar yargilamaya
karismamalidir, herseye kanun hiikmedecektir» derken, kanunlarin
butinliigu kanisini vurgulamaktadir. Ayn1 inanca, «yarglc;larl,_sade—

- (19) Kars. Rheinstein, Einflihrung In die Rechtsverglemhung S. 13)
(20) Ozsunay, Kubali'ya Armagan, s. 71, |
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ce kanunlarin sozciklerini belirten birer agizsdan ibaret sayan inlii
diiginur Montesquieu’de de rastlanabilir (21). Oysa toplumsal ya-
sayisin yeni gorunimleri, ekonomik kalkinma ve teknolojik geligim,
hemen her yerde, «kanunlarin biitiinliigii» savinin dogru olmadig-
ni ve hpkukta da yer yer bogluklar bulunabilecegini ortaya koymus-
tur. Iste, «hukukta bosluk» denilince, bununla, bir hukuki sorun
hakkinda, kanunun (yazilh hukuk), 6rf ve adet hukukunun (yazih
olmayan hukuk) ve diger bir hukuk kaynaginin cevap vermedigi
durumlar -anlasilir (22).

- _Avusturya (ABGB § 7), Fransiz (Code civil, Art 4) ve
Isvicre hukuklarinda (ZGB 1/1I), kanunda bosluk bulunabilecegi
acikca belirtilmistir. Ayrica, yeni ogreti, sadece kanunlarda degil,
fakat hukukta da bosluk bulunabilecegini kabul etmektedir (23).

" Tiirk hukukunda da, MK 1/c. 2 ile, hukukta bosluk bulunabilece-
cegi belirtilmekte ve bogluklarin doldurulmasi igin de, yargica hu-
kuk kurali koyma (hukuku yaratma ya da bulma) yetkisi verilmek-
tedir. Hukukta bosluklar bulunabilecegi olgusunun yaninda, Mede-
ni- Kanunu'muzda, boyle bir hiilkmiin yer almasimin bagka bir ne-
deni de, yargicin hak dagitimindan kacginamayacagina iligkin Ana-
yasa kurahdr (AY m. 31/11) (24). .

«Bogluk» kavrama, gesitli olgiitlere gore simflandiriimigtir (25).
Ogretide, «bosluk» kavramina iligkin en yaygin ayrim «gergek bO§.
luk. ve gercek olmayan bogluk» ayrimudir (26).

Belli bir hukuki sorun hakkinda, kanun hi¢ bir hikim &ngor-
medigi takdirde, gercek bogluktan (echte Liicke) sozedilir. Burada

(21) Schn‘tzer. Bd. II, 8. 447.

- (22) Meier - Hayoz, Art. 1, N. 252; Ogsunay, M=deni Hukuka Girig, s
- 212 |

(23) Boylece, yargict kanunlarin metni ile simsiki baglayan ve ka-
nunun her soruna cevap verebilecegini savunan gorlg. artik cagdis kal-
migtir. Bkz. Ozsunay, Medeni Hukuka Giris, s. 212.

(24) Qercekten, Anayasamiza gore, «hicbir mahkeme, gorev ve yel-
kisi icindeki davaya bakmaktan kac¢inamaz». HUMK'muza gore, hak da-
gitimindan kacinan (ihkak: haktan imtina eden) yargica karsi, bir zara-
r1 giderim davas:1 acilabilir (m. 573/b. 6).

(25) Bkz. Ozsunay, Medeni Hukuka Girig, s. 213 vd.

(26) * Bkz. Meier - Hayosz, Art. 1, N.. 262 vd. g
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kanun, bize belli bir soruda cevap verememekte ve bizi bir ¢ozume.
gotiirememektedir (27). '

Gergek olmayan bosluklarda ise (unechte Licken), belli bir so-
run kanun tarafindan diizenlendigi halde, kanunun getirdigi ¢ozum
tatmin edici degildir (28). Bagka bir anlatimla, kanunda mevcut hu-
kum, uyguland1g1 somut olaya metin olarak uymakta, fakat, anlam
ve amaci bakimindan uygun diismemektedir. Boyle, gergek olmayan
bosluklarin da bulunablecegi, Isvicre Medeni Kanunu'nun fransizca
metninden anlagilmaktadir: «Uygulamaya elverigli bir kanun hik-
miiniin bulunmamasi halinde...» (A défault d’une disposition légal
applicable...) (29). R S35

2. - Bosluklarin dolduralmas: ve yargicim hukuku yaratmasim-
da karsilastirmah hukukun onemi :

a. ;Bofluklarm doldurulmasina -iligkin coziimler :

- Bosluklarin doldurulmasinda cesitli ¢ozumler gozlenebilir. Ba-
zen, kanun koyucu, bosluk doldurma igini dogrudan dogruya ustune .
alabilecegi gibi; bu gorevin yargica ya da baska bir organa biraki-
labilmesi de mumkundiir. Tarihsel bakimdan, her ili¢ doneme de
rastlanabilir. Ornegin, mutlakiyet¢ilik doneminde (Zeit des Absolu-
tismus), kanunlar1 tamamlama yetkisi sadece kanun koyucuya tanin-
maktaydi. Prusya Devletleri Genel Land Kanunu'nda (ALR §§
47 vd.), bu gorev ozel bir komisyona birakilmigt1 (30). Isvigre ve
Turk hukuklarinda ise, bosluklari doldurma gorevi yargica veril-
mis ve bagska hukuk dilizenlerinden farkli olarak, yargiclar i¢in bir
kural koyma iiikumliligiu (Pflicht zur Regelbildung) ongorilmis-
tiir. Yargicin «hukukiu bulma~» ya da «yaratma» yetkisi, MK 1/1I, 2
ve 4 hiikiimlerinden baska, vargici, «hakkaniyetse gore hiikiim ver-
mekle yukiumli kilan cesgitli maddelerden de cikarilabilir. Goruldu-

(27) Bkz. Meler - Hayoz, Art. 1, N. 271.

(28) G@ercek olmayan bogluklara, hukuk politikasina ilizkin bogluklar
veya Ortilii ya -da istisnai bosluklar (rechtspolitischen, verdeckten, Aus-
nahmeliicken) adlar: da verilir. Bkz. Meier - Hayoz, Art. 1, N. 271. T

(29) Bkz. Kocayusufpasaoglu, N., En Yakin Kanuni Mirascilarin Mi-
rasl Reddetmesi — Mehaza .Gore Tefsir, MHAD 1957, Sayi: 1, s. 46).
(30) Bkz. Meier - Hayoz, Der Richter als Gesetegeber, s. 220 vd. 224,
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sii gibi, Isvicre ve Tiirk hukuklar), yargicl yiicelterek, onu, kanun
koyucu gibi hareket etmek suretiyle hukuku bulmak, varatmak ve
bogluklar: doldurmakla gorevli kilmiglardir. Bununla beraber Me-
deni Kanunu'muz (m. 1/II), yargicin, kanun koyucu gibi nasil ha-
reket edecegini agiklamamig, sadece, vargicin kural koyarken, «ilmi
igtihatlardan ve  kazal kararlardan» yararlanabilecegini belirtmig-
G

~ Burada, bogluklarin doldurulmasi bakimindan yargicin yapaca-
g1 igler, bagvuracagi yontemler, kaginacag: yollar ve boslugun dol-
durulmasina iliskin slire¢ uzerinde durulmayacaktir (31). Buna
karsi, bogluklarin doldurulmasinda yargicin bagvuracag: yardimel
araglar ve bunlar iginde karsilastirmali hukukun yeri ayrmt111 olarak .
incelenecektir.

b. Yargicn hukuku yaratmasinda karsilastirmals hukukun éne-
e RS A g Tt -

. Gorildiugi gibi, MK 1/1I, hukuku arayip bulurken, yargica be-
lirli yardimec: araglara basvurma odevini yikleyen bir istisna hitik.
mi, goruniimiindedir. Medeni Kanunu'muz, yardimc: araglar olarak, .
ozellikle «ilmi ictihatlardan ve kazai kararlar»dan sozetmigtir (32).

hO halde, burada yargicin hukuku yaratirken birer yardimci
arac olarak, ogreti ve mahkeme kararlarina bagvurma yukimluligi
sozkonusudur. Yoksa yargig, ogreti ve mahkeme kararlarimi aynen -
1zlemeye mecbur kilinmamigtir (33). ¥ e

. aa, — Baskm goruge gore, MK I/II’de bir yardimc1 arag olarak_
belirtilen 6dreti (doctrine, Lehre, Dottirine), hukuk ilmi anlamuna
gelir. Hukuk kuramcilari, kanun serhcileri, bilim adamlari, karar
notlayanlar gibi hukukla ugragsanlar tarafindan ortaya atilan du- |
siince ve goriislerin tiimiine, dgreti adi verilir.

(31) Bu konularda ayrint: icin bkz. Ozsunay, Medeni Hukuka Girls.

8. 217-224. AN, T A AN ) s |
(32) Bununla beraber, Isvicre Medeni Kanunu'nun (ZGB) Almanca
meétnine apgirlik taniyanlar, 9greti ve mahkeme kararlarinin da, birer hu-
kuk kaynagl niteliginde oldugunu ileri siirmilglerdir. Ancak bu goras, Is- ¢
vicre hukukunda azinliktadir. Bkz. Meier - Hayoz, Ar{. 1, N. 423.
~ (33) Bkz Meier - Hayoz, Der Richter: als Gesetageber, 8. 103.
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- Ogreti ile sadece yiirurlikkteki hukuku ele alan hukuk ilmini
degil, ayn: zamanda hukuk tarihi, hukuk sosyolojisi, hukuk felsefesi
ve karsilastirmali hukuk ilmini de anlamak gerekir (34). -

MK 1/1I, sadece «ilmi igtihatlar»dan s6zetmigtir. Isvigre Medeni
Kanunu’nun Fransizca metninde, «0greti» (doctrine) denilmekte-
dir. Buna karsi, Almanca metin ise, «dogrulugu belli olmus ogreti»
den (bewahrte Lehre) sozetmektedir (ZGB 1/111). Dogrulugu belll
olan Ogreti gercek, uzun sure uzerinde durulmug ve dogrulugu de-
nenmis ofreti anlamina gelir. Bu, her zaman, baskin gorugu yansi-
tan o6greti olmayabilir. Bununla beraber bir hukuki sorun tizerinde
bir cok kimsenin birlegsmesi ve ayn1 goriugu paylagmalar1 belli bir
¢bzimin dogrulugu igin gugli bir belirti sayilmalhidir.

Isvicre uygulamasinda Gteden beri dogrulugu belli olan ¢greti,
uygulama tuzerinde genis oOlguide etkili olmustur. Mahkemeler, gerek
somut -olaylarin ¢ozumiinde; gerekse sistemlegtirme ve ilkeleri ge-
lisgtirme cabalarinda 6gretiden genis olglide yararlanmiglardir (35).

Turk mahkeme kararlarinda da, kanunlarin uygulanmasi ve
yorumu bakimindan, zaman zaman ogretiye yollamalar yapmak
aligkanligl belirmektedir. Bu tutum, o&zellikle igtihad: birlegtirme
kararlar: ile Yargitay HGK kararlarinda goze carpmaktadir. Baz
kararlarda, sadece Turk o6greti ve uygulamasina bagvurulmayip, ay-
rica Isvigre ogreti ‘ve kararlarindan yararlamildigy da goriilmekte-
dir. Ornegin manevi tazminatin takdirinde yargicin takdir yetkisi-
ne iligkin kurallar1 saptamaya calisan Yargitay HGK nun 9/3/1966
tarihli ve E. 566/D. T; K. 69 sayill kararinda, hem Tiirk ve lsvicre
hukuk Ogretisine (Velidedeoglu, Tundogan, Arsebiik, Ansay, Tuor, v.
Tﬁhr, Oser/Schonenberger, Martin); hem de Federal Mahkemenin
baz: kararlarina bagvurulmustur (36).

- bb — MK 1/1I'de sozii edilen «kazai karar» kavram ile, Isvigre
Medeni Kanunu’'nun Almanca metninde belirtilen «degeri belli ol
mus mahkeme kararlari» (bewihrte Uberlieferung) anlagihir
(ZGB 1/111) (37).

(34) Egger, Art. 1 N. 45; Meier - Hayoz, Art. 1, N. 434.
(35) Bkz. Meier - Hayoz, Art. 1, N. 451 vd. '
(36) Bkz. Son Ictihatlar, Yil; XXIII, No. 219, Haziran 19668 s 182

va.: . . -
(37) Fransizca ve Italyanca metinlerde ise, «mahkeme ictihatlari»

anlamina gelen «jurisprudence,. giurisprudengas sozcikleri kullanilmigtir.
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~«Dogrulugu oelli olan mahkeme kararlari», c¢esitli konularda
yliiksek mahkemelerin surekli uygulamas: anlamina gelir.

- Yargicin, kanunu yorumlarken ve bogluklar1 doldururken mah-
keme kararlarindan yararlanabilmesi igin, bu kararlarin yerindeli-
ginin ve dogrulugunun belli olmas: gerekir. Ogretide oldugu gibi,
mahkeme kararlarinda da, dogru, gergek ve akla uygun clana «dog-
rulugu belli olmug» gozuyle bakilir. Dogrulugun belli olmasi, tarihsel
bakimdan degil, fakat elestirisel bakimdan anlasiilmahldir.

C halde hukuk yaratirken yargic, dogrulugu belli olan o@freti
gibi, Ust mahkemelerin yerle:grmg ve surekli uygulamasimi da goz

onune alacakfir.

Medeni Kanunumuzun belirtligi yardimc: araglar yaninda, ay-
rica 6greti tarafindan da bazi yardimel araglarinin onerildigi goril-
mektedir. Ogretinin, bosluk doldurma ve hukuku bulmada yargica
yardimc: olabilecegini belirttigi belli bash araclar gunlardir: Huku.
kun genel ilkeleri (allgemeine Rechtsgrundsaetze), tabii hukuk
(Naturrecht), esyanin tabiatr (la nature des choses), karwunlarin de-
gistirilmesi icin hazirlanmig tasardar, nukuk tarihi ve kargilagtar-
mali hukuk (38).

'Hukukun bulunmas: ve boslugun doldurulmasinda yargicin ya-
rarlanabilecegi yardimc: araglar iginde en Snemlisinin kargudagtir-
malr hulMuk oldugu kugkusuzdur (39).

- Gergekten, kanun koyucular gibi bosluk dolduran yargiglarin
da, yabanci hukuklarin ¢oziimlerinden ve karsilagtirmali hukuk
arastirmalarindan yararlanabilecekleri ve gegitli sorunlarda yaban-
c1 hukuklara basvurmanin zorunlu oldugu, bugin hemen her yerde
kabul edilmektedir (40). Yargici, sadece ulusal hukukun pozitif ku-
rallar1 ile kusatmak ve yabanci hukuk diizenlerinin ¢ozUmler.ne
karsi onun etrafina bir «Cin Duvary» 6rmek, glinumuzde, artik ¢ag-
das hukuk ve hukukcu anlayisina ters digmektedir.

Bazen bu kavram ile, dar anlamda mahkeme geleneklerinin (Ubung) an-
lagildigr da belirtilmelidir. _

(38) Ayrint1 igin bkz. Ozsunay, Medeni Hukuka Girig, s. 228 wvd.,
Meier - Haynz Der Richter als Gesetzgeber, s. 110 vd.

(39) Kars. Zajtay, CILSA 7 (1974), No. 3, s. 325.

(40) Bkz. Meier - Hayoz, Art. 1, N. 360 vd. |
Huk. Fak. Mec. — F.: 18
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3. Kanunlarin yorumlanmasinda karsilastirmali  hukukun
onemi : | SR o AL

Karcﬂaqtlrmah hukuk ulusal hukuktaki bocluklarm doldurul—
masmdan bagka, kanunlarin yorumunda da onem ta§1r Uluf-*al hu-
kuktaki kural ve kavramlarin yonehk olduklar: amaglarm sapta“l-
.masinda, bir kanun hiikmiiniin gercek anlaminin bulunup ortaya
gikarllmasmda eski bir kanun hiikmiine, yefu toplumsal ya da eko-
nomik gereksinmeleri giderebilecek cagdas bir anlam kazandiriima-
sinda veya bir hukuk normuna iligkin belirli bir yorumun destekle-
nip pekistirilmesinde karsilagtirmali hukuktan genis olgud”e yarar-
lanilabilir. Bu nedenledir ki, genellikle Isvigre mahkemeler uygula-
masinda, yabanci 0greti ve mahkeme kararlarindan yararlanmax bir
gelenek haline gelmistir. Ozellikle Federal Mahkeme, yabanc:. ka-
nun hiikiimlerine yollama yaptig1 gibi (BGE 80 II 203; 84 II 548),
cok kez yabanci mahkeme kararlarina da bawurmaktadlr (41)

.Benzer bir davramsi, ¢ok kalin ¢izgilerle, Turk uygulamasmda
da bulabilmek miimkiindiir. Ornegin, 20/9/1950 tarihli ve E 4/K 10
sayili “Ictihadir Birlestirme Kararinda, Yarcitayimiz, MK 65e
iligkin aciklamalar bakimindan hem Isvi¢cre Medeni Kanunu'nun 72.
maddesine yollama yapmis; hem de Isvigre hukuk Ggretisinden ya-

rarlanarak, MK 65 Isv1gre Medem Kanunu na uygun blqunde yO-
rumlamlqtlr (42)

Nitekim, daha eski bir igtihadi birlegtirme kararinda da Yargi-
tayumiz «kanunlarimizi yorumlarken, kend1 mﬂtlnlenmm gbzoénun-

i —— =

| (41) Iswq:e Federal Mahkemeslnin genellikle Alman, ve Avustnrya
mahkeme kararlarini yollamada bulundugu goézlenebilir. Bu tutuma ornek
olarak Alman Imparatorluk Mahkemesi (Reichsgericht) Kkararlarina ,_vol-
lama yapan BGE 80 II 309 ve 84 II 238 lle Alman Federal Mahkemesi'nin
(Bundesverlchthof) goriisiine yollamada bulunan BGE 84 I1 674 anilabi-
lir, Federal Mahkeme, ayrica Avusturya Yiiksek IIakkemesinin kararla-
rina da yollama yapmaktadir (BGE 86 II 139). Ayrica, yabanci llteratﬂre
yollamada bulunan Federal Mahkeme kararlarindan (BGE 80 IL 317; 84 11
288: 84 II 034, 85 11 107) bagka, yabanci Ofreti ve vygulamaya birarada
yollama yapan kararlar bulmak da mimkiindfr. Ozellikle Fransi1z, Alman
ve Italyan teori ve uygulamasina yollama yapan BGE 84 11 266 ve Alman
Imparatorluk Mahkemesi karar: ile Alman Ogretisine yollama yapan BGE
85 II 598 burada belirtilmelidh‘ Bkaz. M&ier - Hlyoz, Der Rlchter als Ge—
setzgeber, s. 197 vd.

(42) RG. 1950; Sayi: 676

- -
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'ﬂé':thmakla beraber, yorumlarda ilmi ictihatlardan faydalanilabi-
lecegine gore, bunlarin asillarina da bakmaktan vazgegmeyiz» de-
mlstlr (43)

_ Aym tutum Yargltay Genel Kurul kararlarinda da goze carp-
ma.ktadlr Ornegm, asirt sozlesme cezasina (fahis cezai sart) iligkin
Ya.rgltay HGK'nun 24/1/1968 tarihli ve E 1964/4-365; K 45 sayil
kararinda. da, hem Tirk ve Isvigre ogretisine (Tuncomag, Oser/
Schonenberger V. Tuhr/Szegwa'rt). ‘hem de Federal Mahkemenin
baz1 kararlarina yollamada bulunulmugtur (44).

 Bunun gibi, vasiyet olunan seyin tayin‘nde yanimaya ve oliime
baglt hukuki muamelelerde yorum kurallaring iliskin Yargitay Hu-
kuk Genel Kurulunun 7/12/1968 tarihli ve E 2-738/K 309 sayili ka-
rarinda da hem Federal Mahkeme kararlarina; hem de Isvigre ve
Tiirk 6gretisine (Escher, Imre) basvuruldugu goriilmecktedir (45).

- Bazen Yargitay dairelerinin kararlarinda bile ayni1 tutuma rast-
layabilmek miimkiindiir. Ornegin derneklerin, dernekten iiye ¢ikar-
ma yetkilerine iliskin Yargitay 2. HD'nin 1/12/1972 tarihli ve E.
7221; K. 6790 sayili kararinda Isvicre ve Turk ogretisine (Egger ve
Ozsunay) yollamada bulunulmustur (46).

Yargltaylmlzm bu tutumunu ovgl ile karsilamak gerekir. Zira
ancak boyle bir tutum ile, batiya acilmig Tiirk Hukukunun ileriye
gotiiriilebilmesi ve cagdas hukuk anlayisi iginde geligtirilebilmesi
mumkundur.

Kargll.astlrma.h hukukun, «hukokun Dbirlestirilmesi»ne,
«<hukuklarmm denklestirilmesi ve uynmlastir:imasi-na ili§-

~__km gorevieri

1. «Hukukun birlestiriimesi»nde :
s 'Karsﬂ'asurmah hukuk, «hukukun birlestirilmesi»nde de biiyiik

- (48) 28.11.1945 tarihli ve 13715 sayih ictihad: birlegtirme karari icln

bkz. RG 19846, Say1: 6365.
'(44) RKD, Yil: 3, Eylﬂl/Eklrn 1968, Sayi: 9710, s. 219 vd.

. (45) RKD..Yil: 2 Mart - 1967, Say1: 3, s. 23 vd. _
© - (46) Bkz. RKD, Yil: 8 Haziran/Temmuz/Agustos, 1973, Sayl: 6/8, s

2217.
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onem tasir (47). Hukukun birlegtirilmesine :liskin gabalar, ozellikle,
son on yillarda daha gercekci ve daha somut hedeflere yoneltilmig-
tir. Glinimuzde, artik gerceklesmesi cok glg¢ olan, hukuku «dunya
capinda» birlestirme cabasindan vazgec¢ilmis; buna karsi uluslarara-
s1 iligkilerin, ekonomik ve ticarl gereksinmelerin zorunlu kildig
alanlarda bagaril1 «birlestirme»ler viicuda getirilmistir (deniz tica-
reti hukukunda, ticari senetlerde, tasinir mallarin satiminda vb. ol-
dugu gibi). Bunun yaninda, bolgesel ekonomik biriesmeler ¢ergeve-
sinde de, gesitli alanlarda basarili birlestirmeler gergeklestirilmigtir
(AET’ve ve COMECCN’da oldugu gibi) (48). Iste, biitlin bu birles-
tirmelerde, karsilastirmali hukuk aragtirmalari onemli bir rol ist-
lenmis ve hukuklarin birlestirilmesinde, karsilastirmali hukukun
ne derece onem tasidigl somut olarak ortaya cikmugtir (49).

2. «Hukuklarn denklestirilmesi ve uyumlastinnlmasi»nda :

Karsilagtirmali hukukun, <«hukukun birlestirilmesi» yaninda,
«hukuklarin denklestirilmesi» (ya da «yaklastirilmasi») (Rechtsang-
leichung, la rapprochément des législations) ve «uyumlastirilmasi»n-
daki (Rechtsharmonisiering, I’harmonisation des législations) rolu
ve onemi de, karsilastirmali hukuk arastiricilarinin son yillarda
tizerinde cok tartistiklari konulardan birini tegkil etmistir. Gergek-
ten, AETyi viicuda getiren 25 Mart 1957 tarihli Roma Antlagmasinn
(AETA) cesitli maddelerinde «hukuklarin (lenklestit.lmesi»nden (m.
3/h ve 100/1), «uyumlastirilmasi»ndan (m. 99) ve <«koordine edil-
mesi»nden (m. 54/3 g, 56/2 ve 57/2) sozedilmesi, karsilagtirmali hu-
kuka yeni bir boyut kazandirmig, hukuk ilminin bu geng disiplinine
oénemli bir gorev yiliklemig ve ona yeni olugsumlar saglamigtir (50).

==

(47) Zweigert, Die Rechtsvergleichung im Dienste der Rechtsverein-
heitlichung, s. 255 vd.

(48) Kars. Cerexhe, s. 52.

(49) Ekz. Zweigert, IHFM C. XXXVIII (1973), Say1: 1-4 s, 603,
Sacco, s. 114; David/Grasmann, Nr. 6; Ancel, Les buts actuels de la rec-
herche comparative, s. 7.

(50) Kars. Cerexhe, s. 54; Serick, Uber den Wert der Privatrechts-
vergleichung in der Volkerrechtspraxis, s. 657; Constantinesco, II, 8. 400
vd. 1954 yilinda Miinih'te toplanmis bulunan Alman Karsilastirmah Hu-
kuk Dernegi’'nin (Gesellschaft fiir Rechtsvergleichung) ele aldig:1 ve tar-
tistig1 konulardan biri de, «hukukun birlegtirilmesi ve uyumlagtirilmasi»
sorunu olmugtur. Bkz, David/Grasmann, Nr. 6'da dn. 1. |
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Roma Antlagmasinin yiiriirliige girmesinden bu yana, Antlas-
ma’da ongorilen yeni hukuk kavramlarinin olusturulmasinda ve
cesitli alanlarda gergeklestirilen, hukuklarin denklestirilmesi, uyum-
lagtirilmas: ve koordine edilmesi ugraslarinda, karsilastirmali hu-

kuk aragtirmalarinin gok énemli yardim ve katkilar: oldugu gézlen-
migtir (51).

IV. RKarsiastirmalh hukukun, «genel hukuk ilke'erihnin so-
mutiastirilmasina iliskin gorevleri

Kargilagtirmali hukuk, ayrica, hukukun genel ilkelerinin somut-
lustirilmas: (Konkretisierung allgemeiner Rechtsgrundsaetze) ve
bunlarin uluslararas1 antlagsmalarda ya da uluslararas: 6zel hukuk

(6zellikle ticaret hukuku) sozlesmelerinde, yer almasi bakimindan
da onemli katkilarda bulunur (52).

1. Uluslararas: antlasmalarda yer alan «genel hukuk ilkeleri»
nin somutlastimimas: bakimindan :

Gliniimiizde, «genel hukuk ilkeleri»nin cesitli acilardan ©nem
tasidigl, en 6nemli uluslararas: antlagsmalarda bu ilkelere yollamalar
yapildig1 ve bir cok hukuk sorununun ¢oziimiinde, hukukun genel
ilkelerine basvuruldugu gozlenebilir., Ornegin, La Haye'deki Ulus-
lararasy Adalet Divanimin Statiisiinde, «hukukun, uygar uluslar ta-
rafindan taminmis genel ilkeleri»nin (les principes généraux de droit
reconnus par les nations civilisées, the general principles of law
recognized by civilized nations), uluslararasi cekismelerde Adalet

Divani tarafindan bir hukuk kaynag olarak uygulanacag: belirtil-
mistir (53).

Bunun gibi, Roma Antlagmas: (AETA, m. 215/1I) ve Avrupa
Atom Enerjisi Toplulugu Antlasmasinda da (AAETA, m. 183/1I),
organlari ya da hizmetlileri tarafindan verilmij olan sozlesme dis!

(51) Zweigert, Die Rechtsvergleichung im Dienste der europiischen
Rechtsvereinheitlichung, RabelsZ 16 (1951), s. 387 vd.

(52) David/Grasmann, Nr. 6, Lorenz, JZ 1962, s. 270 vd.; Khan, s.
22 vd.

(53) Bkz. Schlesinger, Comparative Law. s. 31-32; Constantinesco, II.
5. 396 vd.



278 | ERGUN OZSUNAY

ve hukuka aykir1 zararlardan dolayr Avrupa topluluklarinin, «uye
tilkelerin hukuk diizenlerinde ortak olan genel hukuk kurallari»rna,
gore zarar: giderimle ylikimli tutulacaklar: belirtlmigtir (54).

2. «Ticaret hukukunun uygar ulusla.r' tarafindan tﬁmnnug g'e.-;'
nel ilkeleri» ile «%icari orf ve adet kurallari»min saptanmasi
bakimmdan :

a. «Ticaret hukukunun uygar uluslarca taminan genel ilkeleri»
nin saptanmasinda :

Guniimiizde, bir cok uluslararas: tekn’k yardim sozlesmes.nde,
«ticaret hukukunun, uwygar uluslar tarafindan tonmmmag genel ilkele-
ri»ne (general principles of commercial law recognized by civilized
nations) yollama yapildigr géze carpmaktachr. Genellikle, teknoloji
ulkelerindeki (A.B.D. ve Bati Avrupza iilkeleri) o¢zel hukuk ortak-
liklarn ya da cok uluslu ortakliklar ile; ulusal hukuk diizeninin, cade-
ce hilkiimdarin otorites'nden tiredigi, az gelismis tilkelerin (Orne-
gin Arabistan Yarimadasindaki gsevhlikler gibi) hiikiimdarlar: ara-
sinda yapilan imtivaz sozlesmelerindeki tchkim jartlarinda bu tur
kayitlarin olagan oldugu soylenebilir (55).

Iste uluslararas: ticaret alanminda, hangi ticaret hukuku ilkeleri-
nin tiim uygar uluslarca benimsenen ve paylasilan ilkeler oldugunu

saptama ve somutlagtirma gorevi de yine karsilastirmali hukuka
dusmektedir, |

b. «Ticari orf ve adet kurallarv»nin saptanmasinda :

Ote yandan, ¢esitli hukuk dizenlerindeki yapisal farkhilhiklar ve
yargilama usuliine iliskin cesitli glicliikier de, uluslararas: alig veris
iligkilerinde, cekismelerin genis oOlglide hakem mahkzmelerine
(=tahkim) gotiiriilmesi sonucunu dogurmustur. «Hakezr mahke-
melerine kacis» (Flucht in die Schiedsgerichtsbarkeit), uluslararasi

(54) Bkz. Heldr'ch, Die allgemeinen Rechtsgrundsitze der ausser-
vertraglichen Schadenshaftung im Bereich der Europédischen Wirtschafts-
gemeinschaft, Frankfurt/M. - Berlin, 1971, s. 9 vd. |

(556) Bkz. Petroleum Development (Trucial Coast) Ltd. v. The Ruler
of Abu Dhabl arasindaki hukuki cekisme, David/Grasmann, Nr. 6, s, 11,
dn. 2, - -



KARSILASTIRMALT HUKUKUN GOREVLER? 279

ticaret iligkilerinin, glinlimiizdeki tip‘k gdériiniimlerinden biridir. Bu
~ yeni ‘olugsum, beraberinde getirdigi sorunlarla, karsilastirmali huku-
ka da yeni bir boyut kazandirmistir. Zira, uluslararasi hakem msh-
kemelerinde hukuki sorunlar, genellikle, belirli bir hukuk diizen‘nin
kurallarina gore degil; fakat uluslararasi ticaret hayatinda yerleg~
mig ve ilgili gevreler tarafindan da benimsenmis genel kurallara
(0zellikle ticari orf ve adet kurallarina) gore coziimlenirler. Bu du-
rum, gunumiizdeki «Law Merchant»in geleneksel kurallar: ile ticari
orf' ve adet kurallarinin neler oldugunun somut olarak saptanmasi. .
ve bu kurallar ile ulusal hukuklar arasindaki iligkilerin ortaya ko-
nulmas1 gorevinin, karsilagtirmali hukuk tarafindan ustlenilmesi
sonucunu dogurmustur (56). Bu bakimdan, karsilastirmali huku-
kun, uluslararasi ticaret hayatimin, lisans ve know-how sézlesmele-
rinin, teknik yardim ve miihendislik anlasmalarinin, daha genel bir
anlatimla tiim teknoloji transferi mekanizmasimin en ¢énde gelen

yardimcilarindan biri oldugunu sdylemek fazla abartma sayilmama-
hdir. RO

- V. Kargilastirmah hukukun, uluslararas: iliskilerin gelistiril-
mesi, «baris icinde birlikte yasama»mn siirdiirii'mesi ve
cagdas uygarhigin kerunmasma iliskin gorevleri

Karsilastirmali hukukun basgka bir gorevi de, bizi baska wlus-
larin hukuk anlayislar: hakkinda bilgi sahibi kilmas1 ve bagka ulus-
lara da ulusal hukukumuzu o6gretmesidir (57). Boylece karsilagtir-
mali hukuk, uluslarin baris ignde beraber ve wyumlu yasayislarine
saglayan ve kolaylastiran araclardan biri olarak ortaya ¢ikmektadire
Giinlimiizdeki, «bloklar diinyasi»nda, «barig icinde birlikte yasama»
nin cagdas uygarhigin korunmas: ve geligtirilmesinin zorunlu bir
kosulu oldugu diisiiniiliirse, kargilastirmali hukukun onemi hakkinda
bir fikir verilebilir (58).

Ote yandan, uluslararas: iligkilerin geligmesinde, kargllagtmall.';
hukukun iistlendigi énemli role iligkin bagka bir clguya da dikkat.-‘-

(56) Bkz. Rheinstein, Einfiihrung in dle Rechtsvergleichung, s. 28 .
(57) Kars. Sacco, s. 115.

(68) Kars. David, Méthode et buts de la recherche comparative en
matiére de droit, s. 96; ¥ntema, Am.J.Comp.L. 7 (1958), s. 496.
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cekilmelidir. PBugilin icginde yasadifimiz yuzyil, dogrudan dofruya
Bat1 Avrupa’nin ustinligline ve egemenligine boyun egen onceki
yluzyillardan degigiktir. Guntimuzde, tim uluslararas: iligkiler, her
durumda, romanist hukuk gelenegi ve dusunce bi¢imine gore yetis-
mis hukukcularin hukuk kavramlarina ve dusitince kaliplarina gore
bicimlenmemektedir. Hig degilse artik, kesinlikle romanist hukuk
kaliplarina uyma zorunlulugu sozkonusu degildir. Ornegin «Ing.liz-
ce konugan iilkeler» hukukgular:, romanist ve cermanist hukuklarin
diistince kaliplarina alisik olmadiklar1 gibi, bu hukuklara ait kav-
ram ve kurumlarin egemenligini kabule de istekli degillerdir,

Bunlarin yaninda, ayrica S.S.CB. ve Dugu Avrupa Halk Demok-
rasileri de, uluslararas: platforma «iddiali» olarak cikmakta; gesitli
alanlardaki deney ve bagarilarina dayanarak, belirli yonlerde «mey-
dan okumak»ta ve genellikle de, kendi hukuk duzenlerinin tstun-
Higiinu ileri surmektedirler.

Bir backa ses de, «tarafsizlar bloku~»ndan gelmektedir. Gunumuz.-
de, sayilar1 giderek cogalan tarafsiz (bloklar dig1) ililkeler de, gesitli
yonlerde seslerini duyurmak istek ve egilimindedir. Boylece ekono-
mik ilickiler ve uluslararasi politika, ber giin bu yeni durumlar ger-
cevesinde olusmaktadir. René David’in belirttigi gibi, duistinceleri-
mizi, sorunlarimizi ve coziimlerimizi bagkalarina anlatabilmek igin,
artik onlarin sorun ve disiincelerine de anlayis gostermek gerek-
- mektedir (59). Bir hukuki cekismede, bir Alman mahkemesi i¢in
miikemmel ve inandiricit olan bir dilekce, bir Amerikan mahkemesi
ya da bir Sovyet Hakem Mahkemesi bakimindan inandirici olmaya-
bilir. Kendi yargicimizi iddialarimiza inandiran kanitlarin, bir ya-

banc1 yargic icin de, kesinlikle ayni sonucu ortaya koyacag: belli
degildir.

Bu nedenlerle, A.B.D. ile S.S.C.B.’nin etkin oldugu ve Cin Halk
Cumbhuriyeti ile Japonya’nin da giderek sesini duyurdugu bir diin-
yada «karsilagtirmali hukuk»un, on yillar oncesine oranla, yeni ve
¢ok onemli gorevler istlendigi soylenebilir, Agyrica, karsilagtirmali
hukukun ustlendigi yeni gorevleri, baska bir yonden, «endiistri tulke
leri» ile «az gelismis» ve «geligsmekte olan iilkeler» arasindaki eko-
nom’k, ticari ve siyasal iliskilerde de agik bir gekilde gorebilmek
miimkiindir. Gerek, bu iilkeler arasinda siyasal iligkilerin kurulma-

(59) Bkz. David/Grasmann, Nr. 7.
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st ve yogunlagtirilmas:; gerekse, ekonomik ve teknik yardima ilis-
kin hukuki mekanizmamn bagar ile isletilebilmesi icin, giiniimiizde
devlet adamlarmin, diplomatlarin ve hukukcularin, on yillar énce-
ine oranla, yabanci hukuklar hakkinda daha fazla bilgi sahibi ol~
malarr gerekmektedir. Siyasal iligkilerin gelistirilmesinde, yabane:
hukuklar1 bilmeyen diplomatlarin basarili olamadiklar: ve iilkeleri-
ne gesitli yonlerden zararlar verdikleri bilinen bir gercektir. Ya-
banct hukuk kavramlar: ve yapilar1 bilinmeksizin, uluslararas: ant-
lagmalarin ve teknik yardim sozlesmelerinin basarili ve uygulanabi-
lir bir bigimde vucuda getirilebilmeleri olanaksizdir.

Bu nedenledir ki, Rabel, uluslararasi antlasmalar ve ticari soz-
lesmeler bakimindan yabanci hukuklarin bilinmesine gerek oldu-
gunu israrla belirtmis (Aufgaben und Notwendigkeit der Rechts-
vergleichung, Miinchener Juristische Vortrage, Heft 1, Miinchen,
1925, s. 20); Eduard Lambert de dis ticaretle ilgili hukuki sorunlar-
da uzmanlar yetigtirilmesi amaciyla, 1920 lerde Lyon'da «Kargilag-
tirmali Hukuk Enstittsti»nti kurmustur (60).

Goruldigi gibi, hangi yonden bakilirsa bakilsin, «kargilagtirma-
I hukuks»un, uluslararas: iliskiler'n kurulmas: ve gelistirilmesinde,
uluslar arasindaki anlasmanin saglanmasinda ve barig icinde birlik=

te yasamanin siirdiriilmesinde cok onemli roller tlstlendigi soylene-
bilir (61). | |

V1. Karsilastirmali Hukukun, cagdas hukuk kiiltiirune, gagdaq_
hukukcunun sorunlarina ve egitimine iliskin gorevleri

1. Karsilastirmal: hukukun, «cagdas hukuk kit tiirti mdeki
onemi :

Biiyiik bir hizla degisen bir zaman diliminde yagadigimiz her-
kesce bilinen bir gercek. Cagimiz, bir sosyal, siyasal ve teknolojik
devrimler cagi. Bu cagda, kendine 6zgii énemli olusumlar bulundu.
gunu hepimiz biliyoruz. Ornegin yasadifimiz cafida, uluslararasi
ilickiler onceki yiizyillarla kargilastirilamayacak oranda artmig ve

(60) RBkz. David/Grasmann, Nr. 7.

(61) Kars. Mc Dougal, Am.J.Comp.L. 1 (1952), No. 14, s. 24 vd.;
Tune, Comparative Law, Peace and Justice, s. 87 vd.; Tunc, Vers une
meilleure comprehension internationale, s. 709, Khan, s. 16; De Croo, s. 16.
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yogunlagmigtir. Modern. ulasim araclar: ile birkag. saat iginde, bagka
bir tlilkeye ya da bagka, bir kit'aya g1deb11mek olanaklam gercekleg-
rn;st.lr Kitle haberlesme araglarl ile, diunyanin en uzak yerlerinde .
olup bitenler ginu guniine bilgimize aunulabllmektedlr «Ekonomzk__:
yonden birbirine baglzlzk» (economic_ mterdePendence), gunimuzun. .
ilging olgularindan biri olarak goruniyor. Ne kadar gevresel olursa
olsun, her savas; dunyamlzda vukubulan herhangi siyasal ya da S0S-.
yal ciddi bir olay, hemen tum uluslarin ozgurlugurm ve guvenl gi1-
ni etkﬂeyeblhyor ekonomik ve sosyal denge lzerinde gemkmekmzm
etkisini gosteriyor. Teknolo!ik gelisim sonucunda endustri, tuketim
ve bolluk toplumlar: (industrial society, consumer society, affluent
somety) gerceklesmistir. Niifus patlamasi ve kentlesme, veni ve ¢o-
ziumii gu¢ bir cok sorunu da beraberinde getirmektedir. Bat1 Avru-
pa toplumlari, 1950 lerde baslayan ve 1960°dan sonra gittikce hzla-
nan onemli degisim ve olusumlar ﬁg’ec;irmisti Insanoglu tarihi bo-
yunca ilk kez, «kendi birliginin bilinci: »ne varmaktadir. Biirokra'ik
devlet yapisi giderek degismekte, diinvamizin bir cok yermde «pO~
lis devleti», yerini artik bir «refah devleti»ne (welfare State) birak~
maktadlr (62). | :

Boylesine degisen bir dunyada hala  «kendi kosesme cekilerek
ya;ayabzlmek» blitin gevresel etki ve oluqumlara kulak tikayarak,
yeni yeni ortaya cikan ekoncmik, hUkL‘lkL ve toplumsal sorunlara
sadece ulusal hukukun yiiriirliilkte olan kurallar gergevesinde ¢O-
zumler bulmaya calismak, olanaksiz cldugu kadar, amaca da ayki-
ridir. Uluslararas: igbirligi ve beraberligin her alanda zorunlu bir
duruma geldigi bir donemde, cagdas hukukcunun da, onceki kusak-
lara oranla daha baska boyutlara sahip bulunmasi1 gerekir. Zira
Bagkan Lincoln’un dedigi gibi, «Firtinalr gunumiiz icin sakin gec-
migin dogmalar: yetersizdir. Yeni bir bigimde duginmemiz, yeni bir
bicimde davranmamiz gerekmektedir.» Bu nedenlerle, René David,
kargilagtirmali hukuku, «hukuk kiltirisniin = (culture juridique)
onemli bir 6gesi saymaktadir. Iste kargilagtirmali hukuk, hukuk il-
mine ve cagdas hukukguya yeni gorts acgilar1 ve boyutlar saglamak-
ta, onlar1 ¢agdas sorunlara c¢oziim bulma olanaklan ile donatmakta
ve tOplumlarl donup kalmaktan kurtarmaktadir (6.3)

(62) Bkz. Avrupa Konseyi Danisma Meclisine 23/Eyliil/1968 tarihinde
sunulan Hicter memorandumu: La Crise Actuelle de la Sociétée Europeenne.
Strasb@urg 1968, s.. 16 vd. + |

- (63) Kars. Tunc, Comparative Law, Peace. -111d Justlce :§. 86; Neuma-
yer. The Nature and Teaching of Comparative Law,; 8.:49; P¢ Croo; .16,
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2. Kargilagtirmalh hpkukun, cagdas hukukcunun karsilastif
sorunlara coziim bu'ma girevi : ' |

_Gunumuzde, cagdag hukukgu igin, vabanci hukuklar hakkmda
bilgi edinmek, artik kaginilmaz olmusiur. Bugiin, bir ¢ok hukukcu,
avukat olarak, danigman olarak, hakem ya da yargic olarak ulus-
lararas: iglem hayatinin ve gegitli ticari ya da ekoncmik iligkilerin
hukuki sorunlar: ile karsi karsiya gelmektedir. Ornegin yabanci l-
kelerde calisan konuk iscilerin is iliskilerine ve kisisel durumlarina
iligkin ¢ok yonli hukuki sorunlar, lisans ve know_how stzlesmeleri,
uluslararas1 satim sozlesmelerinin cesitli gorintmleri, donatim kira-
lama kredileri (leasing, credit bail), uluslararas: kalkinma sbzlesme-
leri, gcok uluslu ortakhklarin (=CUQ) vergilendirilmesi ve deneli-
mine iliskin sorunlar, uluslararas1 turizmin yayginlasmas1 sonucun-
da ortaya cikan yeni gelismeler (turizm so6zlesmeleri ==contrat"
touristique, Reiseveranstaltungsvertrag) vb. cagdas hukukgunun
yuzylize geldigi hukuki goriiniimlerin sadece bir bdéliimiunu olugtur. .
maktadir (64).

Bundan baska, uluslararas: iligkilerin hukukl mekanizmasim
hazirlayan ve uygulayan yiiksek diizeydeki devlet memurlarinin,
bakanlik danismanlarinin, konsoloslarin, diplomatlarin ve dig :ligki~
lere egilim duyan parlamenterlerin de yabanci hukuk dizenleri ve
hukuk cevreleri hakkinda bilgi sahibi = olmalarinin ilke ¢ikarlar
yonunden son derece ¢énem tasidifi kugkusuzdur (695). Iste, bu so-
runlarin ¢oziimii, karsilagtirmali hukukun gorevlerinden birini tes-
kil etmekte ve cagdas hukukcunun karsilagtig sorunlara somut ¢o-
ziimler, ancak karsilastirmali hukuk tarafindan bulunabilmekte-
dir.

3. Kﬁrgﬂaﬁshrm&h hukukun, cagdas hukukcunun formasyonu-
| na iliskin gorevleri :

Karsilastirmali hukuk, ulusal hukukun daha iyi anlagilip oBre-
nilmesi yaninda, ayrica hukuk ¢grencilerine de, onlarin hukukgu ve
insan olarak egitimleri bakimindan ¢ok onemli bazi boyutlar ka-
zandinir: Baska uluslamn kendilerine 6zgiu hukuk kulturler.ne say-
g1, Hukuk kurallarimin toplumsal sorunlara ve kosullara baglt olarak

(64) BKz. Rheinstein, Comparative Law - Its Functions, Methods and

Uses, s. 555.
(65) Kars. Rheinstein, Einfiihrung in dle Rechtsvergleichung, 8. 12.
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olustudunu ortaya koyma; hukuki kurum ve yapilarin morfoloj.sine
niifuz edebilme olanagini saglama vb. gibi.

Boylece karsilagtirmali hukuk, «dar gorisli» hukukguluga en-
gel olur. Kendi hukukunu, yabanci hukuklarla karsilastirabilen bir
hukukgu, ulusal hukuk duzeni igin hangi kurallarin zorunlu oldugu-
nu; hangi kurallarin da, sirf tarihsel nedenler ve rastlantilarla orta-
ya ciktigim1 daha iyi gorebilir (66).

Bunlarin yaninda karsilagtirmali hukuk, hukuk o6grencisini ay-
rica, ¢agdas bir hukukcu icin zorunlu clan baz: pratik veteneklerle
de donatir: Uluslararas: sozlesmelerin uygulanmasi ve ycrumunda
ortaya cikacak kanun uyusmazlhiklarinda yabanc: hukuklar hakkinda
bilgi vermek suretiyle, uluslararass mahkemeler ve hakem mahke.-
melerinde yargilama usullerini ogretmek suretiyle ya da onu ulus-
lararast kuruluglarda yonetici veya gorevli olarak calisabilmesi igin
gerekli bilgi ile donatmak suretiyle (67).

Goruldugu gibi, karsilagtirmali hukuk, cagdas hukukcunun for-
masyonunda ¢ok onemli gorevler ustlenmistir. Hukukcunun sadece
ulusal hukukla smirlanmasi, dar, verimsiz ve geriye yonelik bir
milliyetcilik yaratir. Oysa, doganin korunmasi, irk ayriminin orta-
dan kaldirilmasi, sosyal gilivenligin saglanmasi ve benzeri sorunlar,
ancak, yabanci hukuklarin ¢6ziim ve deneylerinden esinlenilerek ve
bazen de uluslararasi igbirligi ile ¢oziime kavusturulabilir (68).

4. Karsilagtirmal hukukun, hukuk égretimindeki onemi :

Karsgilagtirmali hukukun, cagdas hukukcunun somut sorunlarina
¢cozum bulma ve cagdas hukuk kiltiirini olusturmadaki oneminden
dolayi, bir c¢ok ililkede karsilastirmali hukuk 6grenimine 6zel bir
onem verilmig ve son on yillarda, c¢egitli amacglara yonelik karsilag-

tirmali hukuk enstitiileri, galisma ve arastirma merkezleri kurul-
mustur.

a. Fransa :

Fransa’da, karsﬂastlrmah hukukun, cagdas hukuk¢unun formass-

(66) Bkz. Kahn - Freund, LQR, 82 (1966), s. 60,
(67) Bkz. Zweigert/Kotz, 1, 18.

(88) Kars. Zweigert/Kotz, I, 19,
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yonundaki onemi ve hukuk kulturi igindeki yeri oldukca erken an-
lagildigindan Fransiz universitelerinde karsilastirmali hukuk ders-
lerine buyuk bir onem verilmektedir. Bu nedenle, 1955 yilindan bu
yana tim Fransiz hukuk fakiltelerinde ders programina «Karsilag~
tirmal: Hukuka Girig» dersleri de konulmugtur. Bu derslerde, genel
olarak kargilagtirmali hukuk yontemleri ogretilmekte; diinyadaki
belli bagls hukuk sistemleri (Romanist hukuk cevresi, Alman huku-
ku ¢gevresi, Common Law ve Sosyalist hukuk cevresi) hakkinda top-
lu bilgi verilmekte ve hukukun uluslarusti birlestirilmesi bakimn-
dan buginku durum uzerine agiklamalar yapilmaktadir. Bundan bag-
ka, dordiincii sinifta yabanci hukuklar ilizerine ayrica ozel dersler de
verilmektedir. Ornegin Paris Universitesinde, Ingiliz hukuku, A.B.D.
hukuku, Islam hukuku uzerine ozel dersler diizenlenmekte: hukuk
etnolojisi, Afrika ve Madagaskar'da modern hukuk kurumlari ve
Uzak Dogu hukuklar1 hakkinda konferanslar verdirilmektedir. Un-
li Fransiz karsilastirmali hukuk hocasi Rene Dawvid, 1955'den bu
yana karsilastirmali hukukun gelisimini olumlu olarak kargilamak-
ta; ancak soz konusu ozel derslerin ve konferanslarin «mechuri» ha-
le getirilmesini ve sinava tabi olmasini savunmaktadir (69).

Karsilagtirmali hukukun cgegitli yonlerden tasidifi onem goz-
oniine alinarak, bir gok Fransiz Universitesinde, kargilagtirmali hu-
kuk arastirmalar:1 yapan ya da yabanci hukuklar hakkinda bilgi top-
layan enstitii ve merkezler wiicuda getirilmigtir. Ornegin Paris,
Lyon, Dijon, Rennes ve Strasbourg’da «Karsilastirmali Hukuk Ense
titiileri» (Institut de droit companré) kurulmustur. Poitiers’de bir
«Karsilastirmal: ve Uluslararas: Inceleme ve Arastirma Merkezi~
(Centre de recherches et d’études internationales et commapatives)
mevcuttur, Ayrica Pans’'te, bir de «Karsilastirmali Hukuk Fransiz
Merkezi» (Centre francais de droit comparé) bulunmaktadir. Bun-
larin yaninda kargilagtirmali hukuk ve ozellikle Avrupa hukuku
lizerine caligmalar yapan ve kurlar diizenleyen bagka bir merkez de
unutulmamalidir: Nancy Universitesindeki «Centre d'études euro-
pénnes» (70).

e A

(69) Bkz. David, La cooperation internationale en matiére de droit
comparé, s. 60. Kars. Zweigert/Kotz, I, s. 20.

(70) Bkz. Rheinstein, Einflihrung in die Rechtsvergleichung, s. 217
David/Brierly, s. 507.
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b I ngzltere

‘Kargilagtirmali hukukun onem kazanmas Ingﬂtere de de gesitli
aras_tlrma. merkezlerinin kurulmasina yol agmigtir. Bu merkezler
icinde ozellikle Ileri Hukuk Arastirmalary Enstitusi (Institute of Ad-
- vanced Legal Studies) ile Dogu Hukuklar1 ve Afrika Hukuklar: uze-
rine arastirmalar vyapan School of Oriental and African Stud.es
onem tagir. «lleri Hukuk Arastirmalary Enstitiist», 1948 yilinda ku-
tulmustur. Enstitiinin yabanci hukuklara iligkin zengin bir kitapl-
g1 mevcuttur. Kitaphktan genellikle, lisans listii ve doktora calig-
malar1 yapan aragtiricilar ile yabanci bilim adamlar1 yararlanirlar.
Enstitinun iki onemli ugrasi da, yabanciy hukuk dergilerine iligkin
sistematik bir dizin (Index to Foreign Legal Periodicals) yaymlama-
s1 ve disiplinler arasi tartisma gruplan olusturarak ortak sorunlarin
tartisilmas: olagan: saglamasidir (71). Yine 1948 yilinda kurulan
Londra Universitesine bagh «School of Oriental and African Studies»
ise, ozellikle Afrika kitasindaki cegitli hukuk diizenlerine iliskin
aragtirmalariyla taninmigtir. Bu arastirma merkezinin geligimine
ozellikle Dogu Hukuklarina iligkin . ¢aligmalariyla taninan Profesor
J.N.D. Anderson’in ve Afrika hukuku tlizerine 6nemli arastirmalar
yapan Dr. A. N. Allot’in verlmh katkllarda bulunduklan unutulma

| mahdlr

- Ote yandan cesitli Inglhz hukuk fakultemn 6gretim programlan
iqmde karsilastirmali hukuka, ozellikle Fransiz ve Alman hukukla-
rina iliskin secimlik derslerin yer aldig da belirtilmelidir. Kargi-
Jlagtirmali hukuka 'iliskin zengin aragtirma olanaklariyla donatilmig
bulunan . Londra, Cambridge ve Oxford tiniversiteleri yaninda,
Exeter, Nottingham, Southampton, Birmingham ve Manchester’da
-da verlmh kargilagtirmali hukuk galigmalari yapilmaktadir.

Bu arada, 1951 ylhnda kurulan «Karsilastirmaly Hukuk Icin Bir-
"Ieszk Kmlltk Ulusal Komitesi» (The United Kingdom Committee of
Comparatlve Law) ile 1958 ylhnda «The Grotius Society» (1894)
ve «The Society of Comparative Legislation and International Law>
un (1915) birlesmelerinden olusan «Uluslararast Hukuk ve Kargi-
lastirmali Hukuk Ingliz Enstitusii»niin de (The British Institute of
International \and Comparative Law), Ingiltere’de karsilagtirmal
hukukun gelisimine ¢nemli katkilarda bulunduklar1 Gzellikle belir-

-
=

(71) Brown, Am.J.Comp.L., 10 (1971), No. 2, 3. 244-245.
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tilmelidir (72). Ingiltere’nin AETye girmesinden sonra, +1;972 tarihli
«Furopean Communities Act», AET hukukuna Birlesmis Krallik'ta
da yururluk tamdigindan, kargilagtirmali hukuk ve Kara Avrupasi

‘hukuk duzenlerine iligkin aragtirmalar daha da ¢nem kazanmis-
A1)

o ey

c... Amerika Birlesik Devletleri :

Cagdas hukukgunun formasyonunda karsilastirmali’ hukukun
yerl ve o6nemi nedeniyle, A.B.D.’nde de kargilagtirmali hukuka bi-
yiilk onem verilmektedir. |

A.B.D.nde 1945 lerden sonra kargilagtirmali hukuk hbiiytk bir
gehgnn gostermigtir. Bu olugumda, 6zellikle Ikinci Diinya Savagin-

“dan 6nce A.B.D.’ne go¢ etmis olan Bati Avrupali bilim adamlariyla;

Savagtan sonra bu ulkeye goc;en Dogu Avrupali hukukgularin bliytk
éemek ve ‘cabalar: olmustur. Ornegin Rheinstein, Ehrenzweig,
Szladits gibi sonradan Amerikan uyrugunu kazanan Avrupali hu-
kukcularin  Amerika’daki karsilagtirmali hukuk ilmine genis ¢lglide

‘katkida bulunduklar belirtilmelidir. Bununla beraber, Birlesik Dev-

letler'de kargilagtirmali hukukla ugragarak, bu alanda onemli katki-
larda  bulunan, dogrudan dogruya Amerika'da dogmug ve orada hu-
kuk o6grenimini gormus yeni bir kugagin yetigtigi de unutulmama-

Tidir. Glintimiizde bir ¢ok Amerika hukuk fakiiltesnde (School of
‘Law), kargilagtirmali hukuk tzerine dersler verilmekte; yetigkin 6§-

renciler ve mezunlar icin de «lisans ustu seminer»ler (graduate stu-
dies)  diizenlenmektedir. Bununla beraber, Amerikan ogrencilerinin

‘bliyiik cogunlugunda: yabanci dil bilgisinin yetersiz oldugu, karsi-

lastirmali hukuk calismalarinda ogrencilerin dogrudan dofruya ya-

baner hukuklara ait malzeme ile galisamadiklari ve Amerikal ho-
-calarin; Ingilizce’ye cevrilmis yabanci hukuk malzemesinden (ya-

banci kanunlar, onemli treteler vb.) yararland1klar1 da Lehrtllmeh_

dir (74)

(72) Brown, AmJ CompL 19 (1971), No. 2, s. 246.

. {73) - Chloros, s. 4. 741

(74) Gray, Am.J CompL 19 (1971), No. 4, s. 633 vd,_Schlesin:er.
Am.J CompL 19 (1971), No. 4, s. 616 vd.: v. Mchren, Am: J:Comp:L: 19
(¥071). No. 4, s. 624 vd.: Preinstein, Am.J.Comp.L. 1 (1952), s. 104 vd.; Re,
Am.J.Comp.L. 1 (1952), s. 236 vd.; Ault, H. J. / Clendon, M., Law m the
United Sitat.es of Amerlca in Socxal and Technological Revolutions s T0-
W s LY S ¥y S M

F
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d. Isvigre :

Isvicre’de biitiin liniversitelerde zaman zamaun yabaneci hukuk-
lara girig dersleri diizenlenmekte ise de, bildigimiz anlamda «kargi-
lastirmali hukuk» derslerine genellikle Fransiz Isvigresi'nde rast-
lanmaktadir. Dort semestr olarak diizenlenen bu derslerde, birinci
semestr, «karsilastirmals hukuka giris» ile Fransiz, Alman ve Italyan
hukuklarina giris konular1 ogretilmekte; ikinci semestr, anglo-ame-
rikan hukuku ele alinmakta; licincu ve dordiuncii semestrlerde ise,
secilen hukuk kavram ya da kurumlar: (sozlesme, haksiz fiil vb.)
iizerinde karsilastirmaly hukuk calismalar: yapilmaktadir (75).

- e. Almanya :

Almanya’da da kargilastirmali hukukun onemi gittikge artmak-
tadir. 1951 yilinda, Alman «Karsilastirmali Hukuk Dernegi»nin (Ge-
sellschaft fur Rechtsvergleichung) yapmis oidugu bir anket, univer-
sitelerde, Fransiz hukuku ile anglo.amerikan hukukuna iligkin ders-
lere yer verilmesi istegini gun 1s1gina vurmus bulunuyordu. O ta-
rihlerde, sadece bes universitede, haftada ikiser saat olmak tizere
«karsilagtirmaly hukuka girig» dersleri veriliyor; yedi iliniversitede
de, o0zel hukuka iliskin sorunlarda karsilastirmali hukuk seminerleri
dizenleniyordu. U tarihten bu yana, «kargilagtirmali hukuk», Alman-
yada onemli bir gelisim gegirmistir. Berlin, Frankfurt, Heidelberg,
Koln, Hamburg ve Freiburg’da karsilastirmali hukuk enstitiilerinde
yabanc1 hukuklara iligkin zengin kitaphklar viicuda getirilmigtir.
Ogrencilerin kargilagtirmali hukuka karg: ilgileri artmis; son yirmi
yilda gegitli hukuki sorunlar lizerinde ¢ok sayida kargilagtirmali hu-
kuk galigmalar: (tezler, monografiler vb.) yapilmigtir (76). Ote yan-
dan Hamburg'da, Heidelberg’de, Miinih’de ve Frankfurt'ta kurulmus
bulunan Max-Planck Enst.tuleri'nin de, karsilastirmalhh hukuka ve
yabanci hukuklara iliskin ¢nemli inceleme ve arastirma merkezleri
oldugu belirtilmelidir. Bu enstitiilerden Hamburg’daki Max-Planck
Enstitusu, yabanct hukuklar ve ulusluraras: ozel hukuka ozgiilen-
migtir (Max-Planck Institut flir auslaendisches und internationales
Privatrecht). Heidelberg’de, Yabanci Kamu Hukuklar: ve Uluslar.
arast Hukak Max-Planck Enstitusi (Max-Planck Institut fiir aus-
laendisches offentliches und Volkerrecht) bulunmaktadir. Frank.-

s T

_ (75) Riese, Mélanges Guisan, 8. 167-174; Zwe_igert./Kﬁw, I, 8. 20.
(76) Rheinstein, Einfiihrung in die Rechtsvergleichung, s. 216-217.
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furt’taki Enstitii, Avrupa hukuk tarihine iliskin sorunlarin incelen-
mesi amaciyla kurulmugtur (Max-Planck Institut fiir europaeische
Rechtsgeschichte). Miinih’teki enstitlii ise, «Yabanci ve Uluslararas:
Patent Hukuku, Eser Sahibinin Haklar: ve Rekabet Hukuku Max-
Planck Enstitusi» (Max - Planck Institut fiir auslaendisches und

internationales Patent -, Urheber-und Wettbewerbsrecht) adini tagsi-
maktadir.
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